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Igraj se z mano 5
@ ‘ = Bundesministerium . SLOVENSKO
T e Bildung, Wissenschaft Zalost in veselje ... Tako pogosto opisujemo prehod v www.sprich-mit-mir.at
NN und Forschung novo ii\fljenjsko ovlv)dobje. gnakoje otrokom, .ki gredo e T e
prvic v Solo: veselijo se necesa novega, hkrati pa se
CTEDITENIRTAAATETER LD LR BB EDES morajo posloviti od ljubih ljudi in krajev. Ob&utki www.okay-line.at/deutsch/okay-programme/elternratgeber
Osterreichisches Sprachen-Kompetenz-Zentrum Bundesministeriums fiir Bildung, razburjenja, veselega pricakovanja in tudi strahu so nekaj
Geschaftsfiihrung: Gunther Abuja Wissenschaft und Forschung povsem naravnega. &
A-8010 Graz, Hans Sachs-Gasse 3/I A-1010 Wien, Minoritenplatz 5 Kai lahko storimo. da bodo na prvi Zolski dan o otrok Bundeslanderiibergreifender BildungsRahmenPlan y '
Tel.: +43 316 824150-0, Fax: +43 316 824150-6 www.bmbwf.gv.at il o ; 20 7 e ) fiir elementare Bildungseinrichtungen in Osterreich ‘ it
Zarele od veselja? Vzemimo si ¢as, prisluhnimo jim ... in se produktiver umgang m

office@oesz.at, www.oesz.at (Institut Charlotte Buhler po narocilu zveznih deZel Republike Avstrije, 2009)

veliko pogovarjajmo! Mehrsprachigkeit im

dern

Bildungsplan-Anteil zur sprachlichen Forderung Www.oesz.at Alitag von iy
in elementaren Bildungseinrichtungen

(Institut Charlotte Buhler po narocilu BMUKK (avstrijskega Zveznega ministrstva za
Solstvo, umetnost in kulturo), 2009)

Alle Rechte vorbehalten. © Osterreichisches Sprachen-Kompetenz-Zentrum, Graz 2018. Priprave in krepitev samozavesti

Letzter Zugriff auf die angegebenen Links: 27. September 2016. . . . . " —
Nepoznanih stvari se pogosto bojimo, zato dobre priprave otrokom precej olajsajo

Ta plakat je po narocilu avstrijskega Zveznega ministrstva za izobrazevanje (BMBWF) in s pomocjo pot v novo Zivljenjsko obdobje. Dobre priprave ne pomenijo, da naj otroci Ze pred

mesta Dunaj ter zveznih dezel Zgornja Avstrija, Salzburg in Stajerska razvila delovna skupina pod vstopom.v éolg vadijo branje, pisanje in ratunanje - gre za to, da okrepimo otrokovo Modul fiir das letzte Jahr in elementaren Bildungseinrichtungen.
vodstvom jezikovnega centra Osterreichisches Sprachen-Kompetenz-Zentrum (OSZ). samostojnost in samozavest. Vertiefende Ausfithrungen zum
»Cesa se bom nautil v $oli?«, »Bom nasel nove prijatelje?«, Kak$na bo uéiteljica oz. Bundeslénderiibergreifenden BildungsRahmenPlan
ucitelj?«, »Kak3en je razred?«. Otrokom se poraja veliko vprasanj in ugaja jim, ¢e lahko (In3titut Charlotte Blhler po narocilu BMWFJ (avstrijskega Zveznega ministrstva za
o njih govorijo. gospodarstvo, druzino in mladino), 2010)
Vodja vsebin in urednistvo:: Vodja vsebin in urednistvo:
Gabriele Back, Charlotte Biihler Institut fiir ST 5 o ) Leitfaden zur sprachlichen Férderung
praxisorientierte Kleinkindforschung & Kirch- llustracije: Vstop v Solo ni zacetek - je le prehod am Ubergang vom Kindergarten in die Grundschule
liche Padagogische Hochschule Wien/Krems Eric Chen Ker si zelimo, da bi bil prehod iz vrtca v osnovno $olo €im laZj, tako vrtci kot osnovne Flnitituf Charlqtte thler po narocilu BMBF (avstrijskega Zveznega ministrstva za
Manuela Burtscher-Ebner, Praxisvolksschule Zasnova in oblika: 3ole vse bolj aktivno sodelujejo. Na tak nacin vzgojitelji in uditelji spoznavajo izobrazevanje in raziskovanje), 2014)
der Padagogischen Hochschule Wien Kontraproduktion Gruber & Werschitz 0G drug drugega in temu prilagodijo vsakdanjik v vrtcih in 3olah ter tudi jezikovno
izobrazevanje.

Daniela Gronold, Bundesministerium

far Bildung, Wissenschaft und Forschun,
g J Posebna zahvala gre Stevilnim critical friends iz

Birgit Javernik, Kindergarten Josef-Huber-Gasse mreze PUMA, ki projekt Ze od zacetka spremljajo Otroci se razlikujejo in gredo tudi pri uc€enju jezikov svojo pot ...
(Graz) z velikim zanimanjem in ga neprestano bogatijo s

L o - ... v€asih je ta pot daljSa, ampak Steje le to, da na koncu dosezejo cilj!
svojimi povratnimi informacijami.

Katrin Zell, MA 10 - Wiener Kindergarten/
Referat ,Sprachliche Bildung”

Pogovor zbliZuje ljudi ...
... to velja za otroke, vzgojitelje, ucitelje in tudi starse.
Torej: Razgrnite plakat in zacnite klepetati!

Povezavo do omenjenih dokumentov najdete na
N, # LAND % Das Land »
¥5 SALZBURG @ e www.oesz.at/puma Produktivno vklju€evanje ve¢jezi¢nosti
v vsakdan otrok
www.oesz.at/puma
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KOMPETENZ

"= Bundesministerium

Bildung, Wissenschaft

ZENTRUM und Forschung Kako
Pois¢i predmet in opisi, prepoznas,
LAND » kaksen je na dotik. da je nekdo
| oot | £ EACZBERS e Zalosten ali
vesel?
NAPREJ
NA
- Kako se imenuje
Izberi si Stiri .. CUSTVA tvoja najljubsa
barvice. Kaksne Izrazam se tako, kot se pocutim. Jjed in kak3en okus
barve imas v ima?
roki? Katera je
tvoja najljubsa GRADWVo ¢
7 L1
barva: MEDISE @ @
Otroci svet
razumejo‘ (11} ZAVEST # POZORNOST
Odkrivajmo svet z izostrenimi Cuti.
Povej stavek, ki
ga morajo drugi
ponoviti.
. RAZNoLIKoST
Zljenje je pisano zaradi
podobnosti in razlik.
(( ) b
Katera je tvoja najljubSa
knjiga in zakaj ti je tako
. VZORNIKE zelo vet?
Otrodi vse slidijo @
in veliko
posnemajo.
« PISMENOST
Izmisli si Crke in knjige odpirajo nove svetove..

zabavno

besedo, kise . ' @ NAZAJ P
H —_ NA
ne obstaja. —@ O

Jot...

S

©

Kako lahko
. ODPRToST ¢ nekoga
USTVARJALNOST Povej, kaj naj- pozdravimo?

O9

raje po¢nes

doma. VSAKDAN
Kar otroci povedo vsak
dan, jim ni naporno.

Otroci se izrazajo na
tisoc¢ razlicnih nacinov.

w STIK ZIVLIENIEM

Zapoj ali zaploskaj Otrodi radi pripovedujejo o L N . PokaZi neko vajo in
svojo najljubso sebi in svojih doZivetjih. Kako je ime tvojim starsem jo nekajkrat pono-
pesem. in prijateljem? vi, drugi pa bodo

Steli, kolikokrat si
jo ponovil.

« GIBANJE

zagon, dinamika in gibanje nas
bodo navdusili za jezike.

.. GLASBo ¢ RITEM

Z glasbo gre vse lazje v uho.

. PRISATELS! IN DRUZINA

in jezik je Skupaj bomo prisli do cilja.
CILJ

ZACETEK

i it im
Mehrsprach)gkﬂ
Alltag von Kindern

f2)) - PUMA

www.oesz.at

Igra PUMA ustvarja priloZnosti za jezikovno
izraZanje ne glede na prvi jezik otroka in s tem
krepi njegovo:

+ veselje do pripovedovanja, petja in klepetanja,
* samozavest pri govorjenju,

+ sposobnost spoznavanja drugih jezikov in

+ solidarnost.

Cilj te sodelovalne igre je, da vsi igralci kot
ekipa napolnijo skrinjo s ¢im vecjim Stevilom
jezikovnih zakladov.

Igralci

+ Najvec 4 otroci.
+ Primerno za otroke, ki jim naloge v poljih PUMA pome-
nijo izziv in jih lahko resijo.

Pripomocki

+ 1 kocka s tremi ali Sestimi pikami.

« Igralna figura za vsakega igralca.

Jezikovni zakladi v obliki stvari, ki jih lahko zbiramo
(npr. biseri, Skoljke, kamencki) in s katerimi prestejemo,
koliko nalog so otroci izpolnili.

Skrinja jezikovnih zakladov (npr. kartonska ali lesena
Skatla), kjer zbiramo jezikovne zaklade, ki so jih igralci
skupaj priigrali.

Polja z zakladi

+ Na vsakem od polj z zakladi da puma otroku

nalogo, ki jo mora izpolniti v svojem jeziku.

+ Ce otrok naloge ne Zeli izpolniti takoj, prejme v
naslednjem krogu Se eno priloznost.

+ Ce na polju z zakladom Ze stoji igralna figura, igralec
svojo figuro postavi poleg nje in izpolni nalogo.

+ Zavsako izpolnjeno nalogo igralec prejme jezikovni
zaklad, ki ga da v skupno skrinjo z jezikovnimi zakladi.

+ Namesto nalog, ki so opisane, se lahko dolocijo druge
primerne naloge.

Druga polja
@ Oranzna polja:
vodijo igralce do cilja.

@ Modra polja: ko igralna figura pristane na tem polju,
skoci naprej do naslednjega polja z zakladom.

@ Zelena polja: ko igralna figura pristane na tem polju,
sko€i nazaj na prejsnje polje z zakladom.

Igra se za¢ne na polju ,Jezik je ZACETEK.”

+ Igralci svoje figure postavijo na zacetno polje.

+ Dolocijo, kdo zacne.

+ Kocko mecejo drug za drugim in se pomikajo naprej.

+ Izpolnjujejo naloge, ki so zapisane na poljih z zakladom.

KONEC igre je na polju ,Jezik je CIL).”

+ lIgra je koncana, ko vse igralne figure prispejo na cilj.
+ Nato igralci izpraznijo skrinjo zakladov in prestejejo,
koliko zakladov so si priigrali skupaj.

Na svetu obstaja veliko jezikov in pisav:
4Ja" lahko povemo tudi tako:

@jThan(urdu) @ne(novagrﬁma) @da (rud¢ina)
@ na‘am (arabscina) @ shi (kitajs¢ina)



